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PŘÍSTUPOVÁ JEDNÁNÍ 

Moldavská republika 

SPOLEČNÝ POSTOJ EU 

(v návaznosti na vyjednávací postoj Moldavské republiky AD 29/26 CONF-MD 5) 

_____________________________________________________________________ 

Tematický okruh jednání: 2 

Vnitřní trh 

Včetně kapitol 1 – Volný pohyb zboží, 2 – Volný pohyb pracovníků, 3 – Právo usazování 

a volný pohyb služeb, 4 – Volný pohyb kapitálu, 6 – Právo obchodních společností, 7 – Právo 

duševního vlastnictví, 8 – Politika hospodářské soutěže, 9 – Finanční služby, 28 – Ochrana 

spotřebitele a ochrana zdraví 

____________________________________________________________________ 
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Tento postoj Evropské unie vychází z jejího obecného postoje určeného pro přístupovou konferenci 

s Moldavskem (dokument AD 11/24 CONF-MD 2) a podléhá zásadám jednání, jež byly 

v uvedeném obecném postoji potvrzeny, především: 

– jakékoli názory na konkrétní kapitolu jednání vyjádřené Moldavskem nebo EU nebudou mít 

v žádném případě vliv na případná stanoviska k jiným kapitolám; 

– dohody dosažené v průběhu jednání o konkrétních kapitolách, včetně dohod částečných, nelze 

považovat za konečné, dokud nebude dosaženo celkové dohody o všech kapitolách; 

– jakož i požadavkům uvedeným v bodech 5, 12, 42, 49, 50, 51 a 52 rámce pro jednání. 

EU Moldavsko vyzývá, aby pokračovalo ve sbližování svých právních předpisů s acquis EU 

a v jeho účinném provádění a prosazování a aby obecně již před přistoupením rozvíjelo politiky 

a nástroje tak, aby se co nejvíce blížily politikám a nástrojům EU. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko ve svém postoji AD 29/26 CONF-MD 5 přijímá acquis EU 

v rámci tematického okruhu 2, jak platilo dne 7. října 2026, a že bude připraveno je ode dne svého 

přistoupení k Evropské unii provádět, s výjimkou oblastí, v nichž požádalo o přechodné období, což 

jsou kapitoly 4, 8, 9 a 28. 

Evropská unie v rámci souhrnné odpovědi na žádost Moldavska o přechodná období a výjimky 

připomíná svůj obecný vyjednávací postoj, podle něhož jsou přechodná opatření výjimečná, 

omezená z hlediska trvání a oblasti působnosti a doprovázená plánem s jasně vymezenými fázemi 

pro uplatňování acquis EU. Přechodná opatření nesmí zahrnovat změny pravidel a politik EU, 

narušovat jejich řádné fungování nebo vést k výraznému narušení hospodářské soutěže. 
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1. Kapitola 1 – Volný pohyb zboží 

EU zdůrazňuje, že pokud jde o obecné zásady volného pohybu zboží, musí Moldavsko dosáhnout 

souladu s požadavky článků 34–36 SFEU a příslušné judikatury Soudního dvora EU a zajistit, aby 

před přistoupením byly zahrnuty harmonizované i neharmonizované oblasti. Připomíná, že 

Moldavsko musí zajistit a dokončit zavádění ustanovení o vzájemném uznávání. Vyzývá 

Moldavsko, aby určilo kontaktní místo pro technické předpisy a zajistilo dostatečnou kapacitu 

v příslušných orgánech. 

Pokud jde o horizontální opatření, bere EU na vědomí, že moldavské právní předpisy jsou 

částečně v souladu s acquis EU v oblasti normalizace a akreditace, a konstatuje, že je třeba zajistit 

plný soulad. Vítá normalizační a akreditační orgány, které již byly v Moldavsku zřízeny. 

Moldavsko musí rovněž zajistit soulad s acquis EU, kterým se stanoví rámec opatření pro posílení 

evropského průmyslu technologií pro nulové čisté emise a zákaz produktů pocházejících z nucené 

práce na trhu Unie. Bere rovněž na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu svých 

vnitrostátních právních předpisů s acquis EU v oblasti posuzování shody, metrologie, dozoru nad 

trhem, oznamování a odpovědnosti za výrobky. Dále konstatuje, že Moldavsko musí výrazně posílit 

lidské a finanční zdroje, pokud jde o dozor nad trhem. Zdůrazňuje, že Moldavsko musí rozšířit 

rozsah, kapacitu a pravomoci v oblasti dozoru nad trhem tak, aby zahrnoval všechna odvětví, 

v nichž by měl být uplatňován. 

EU dále bere na vědomí, že Moldavsko má své vlastní označení shody. Vybízí jej, aby v případech, 

kdy to předpokládá acquis EU, plně přešlo na označení CE a aby posílilo kapacity svého dozoru 

nad trhem pro účely odhalování nesouladu při uplatňování označení CE. 

  



 

 

AD 79/1/26 REV 1 CONF-MD 18/26  5 

  LIMITE CS 
 

EU připomíná, že v roce 2023 byla zahájena jednání o Evropské dohodě o posuzování shody 

a akceptaci průmyslových výrobků (ACAA), která se zaměřila na acquis EU v oblasti zařízení 

nízkého napětí a elektromagnetické kompatibility. Tato dohoda by umožnila, aby v odvětvích, 

na něž se dohoda vztahuje, se obchod se zbožím mezi EU a Moldavskem uskutečňoval za stejných 

podmínek, jaké platí pro obchod s tímto zbožím mezi členskými státy Evropské unie, a poskytla by 

Moldavsku přístup na jednotný trh EU se zbožím a přístup EU na moldavský trh v těchto oblastech 

ještě před přistoupením. 

EU vítá, že pokud jde o „nový a celkový přístup“, jsou moldavské právní předpisy koncipovány 

tak, aby byly plně v souladu s acquis EU v oblasti bezpečnosti hraček, jednotek měření, 

elektromagnetické kompatibility (EMC), zařízení nízkého napětí (LVD), osobních ochranných 

prostředků (OOP) a plynových spotřebičů. Připomíná, že Moldavsko musí dokončit sbližování 

svých právních předpisů týkajících se rádiových zařízení (RED), výtahů, jednoduchých tlakových 

nádob (SPVD), tlakových zařízení (PED), ochranných systémů určených k použití v prostředí 

s nebezpečím výbuchu (ATEX), lanových drah, stavebních výrobků, měřicích jednotek (MID), vah 

s neautomatickou činností (NAWI), rekreačních plavidel, pyrotechnických výrobků, výrobků 

v hotovém balení a výbušnin pro civilní použití a zajistit sladění předpisů týkajících se strojních 

zařízení, emisí hluku ze zařízení, která jsou určena k použití ve venkovním prostoru (OND), 

a ekodesignu. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí zavést dostatečné správní a prováděcí kapacity 

pro splnění povinností vyplývajících z acquis EU v rámci „nového a celkového přístupu“. Rovněž 

zdůrazňuje, že je nezbytné zajistit dostatečnou úroveň dozoru nad trhem, který by měl být plně 

uplatňován ve všech příslušných odvětvích, a dostatečnou úroveň posuzování shody. 
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Pokud jde o acquis EU v oblasti právních předpisů pro výrobky v rámci „starého přístupu“, 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU, pokud jde o nařízení 

REACH, klasifikaci, označování a balení (CLP), správnou laboratorní praxi (SLP) a prekursory 

drog. Zdůrazňuje také, že Moldavsko musí sladit své právní předpisy s acquis EU týkajícím se 

aerosolových rozprašovačů, traktorů (zemědělských a lesnických), emisí z nesilničních mobilních 

strojů, požadavků na schvalování nesilničních mobilních strojů a detergentů, jakož i křišťálového 

skla a kulturních statků neoprávněně vyvezených z území členského státu EU. Rovněž zdůrazňuje, 

že Moldavsko musí na všech příslušných ministerstvech a v dalších odpovědných orgánech zajistit 

dostatečnou správní kapacitu s vysokou mírou bezúhonnosti. Dále zdůrazňuje, že Moldavsko musí 

ve všech příslušných odvětvích zajistit dostatečnou úroveň lidských a finančních zdrojů pro 

dostatečný dozor nad trhem. EU Moldavsko vyzývá, aby zajistilo, že jakmile bude dosaženo plného 

souladu s acquis EU v oblasti emisí z vozidel a nesilničních mobilních strojů, bude k dispozici 

odpovídající zajištění správné kvality paliv. Rovněž Moldavsko vyzývá, aby posoudilo, zda je pro 

zajištění správného fungování systémů vozidel regulovaných v souladu s acquis EU potřeba provést 

změny ohledně silnic a jejich „vybavení“. 

EU vítá, že pokud jde o procesní opatření, jsou moldavské právní předpisy koncipovány tak, aby 

byly plně v souladu s acquis EU týkajícím se obuvi a označování textilních výrobků. Bere 

na vědomí částečné sblížení Moldavska s acquis EU v oblasti transparentnosti v souvislosti 

s tvorbou cen a úhradou léčivých přípravků, palných zbraní a transferu produktů pro obranné účely 

a konstatuje, že i v těchto oblastech je třeba zajistit plný soulad. Zdůrazňuje také, že Moldavsko 

musí sladit své právní předpisy s acquis EU týkajícím se křišťálového skla a kulturních statků 

neoprávněně vyvezených z území členského státu EU. EU Moldavsko vyzývá, aby zlepšilo úroveň 

lidských a finančních zdrojů s cílem zajistit dostatečnou úroveň dozoru nad trhem. Rovněž jej 

vybízí, aby vytvořilo nezbytné registry pro vývoz a dovoz kulturních statků a obchodování s nimi. 
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EU Moldavsko vyzývá, aby zajistilo náležité zavedení a plné provádění opatření, která umožní boj 

proti korupci ve všech institucích zapojených do volného pohybu zboží. 

2. Kapitola 2 – Volný pohyb pracovníků 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU v oblasti obecných zásad 

přístupu na trh práce, zejména pokud jde o volný pohyb pracovníků v souvislosti s právem 

na vstup, pobyt, práci a přístup k zaměstnání. Vyzývá jej, aby zajistilo, že do doby přistoupení 

budou mít občané EU přístup na jeho trh práce bez jakýchkoli omezení a bude s nimi zacházeno 

stejně jako s moldavskými občany. EU konstatuje, že Moldavsko musí rovněž zajistit, aby 

od přistoupení požívali občané EU stejných pracovních podmínek a sociálních a daňových výhod 

jako moldavští občané. Připomíná rovněž, že Moldavsko musí určit vnitrostátní orgán pověřený 

podporou mobilních pracovníků z EU. Bude muset zaručit odpovídající práva rodinným 

příslušníkům občanů EU, ať už jsou státními příslušníky EU, nebo státními příslušníky třetích zemí. 

EU Moldavsko rovněž vyzývá, aby zajistilo, že do doby přistoupení budou omezení přístupu 

do veřejného sektoru v souladu s judikaturou Soudního dvora EU. 

EU se domnívá, že budou zapotřebí přechodná opatření, která stávajícím členským státům umožní 

uplatňovat opatření omezující pracovníkům z Moldavska přístup na jejich trhy práce, jakož 

i opatření týkající se volného pohybu služeb zahrnujících dočasný pohyb pracovníků. Podle acquis 

EU jsou chráněna práva státních příslušníků přistupujícího státu, kteří již legálně pobývají a jsou 

zaměstnáni v jiném členském státě. S moldavskými státními příslušníky a jejich rodinnými 

příslušníky nebude při uplatňování jejich práv podle acquis zacházeno méně příznivě než se 

státními příslušníky třetích zemí. K této otázce se EU vrátí v pozdější fázi jednání. Komise předloží 

posouzení dopadů. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU v oblasti nabývání 

a zachování doplňkových zaměstnaneckých důchodů v případě přeshraniční mobility 

pracovních sil v EU. Rovněž konstatuje, že Moldavsko musí zvýšit informovanost a kapacitu, 

pokud jde o věcnou a osobní působnost směrnic EU o doplňkových systémech zaměstnaneckého 

penzijního pojištění. Upozorňuje, že Moldavsko musí v této oblasti dosáhnout plného souladu 

s acquis EU. 
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EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU týkajícím se portálu 

EURES. Vyzývá Moldavsko, aby pokračovalo v přípravné práci, včetně posílení svých příprav 

v oblasti IT a zajištění toho, že národní koordinační úřad bude disponovat odpovídajícími 

pravomocemi a zdroji pro výkon svých funkcí. EU konstatuje, že Moldavsko bude rovněž muset 

dokončit harmonizaci se systémem klasifikace dovedností a kompetencí ESCO. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU, kterým se zřizuje 

Evropský orgán pro pracovní záležitosti. Vítá skutečnost, že Moldavsko v květnu 2025 

podepsalo ujednání o spolupráci s Evropským orgánem pro pracovní záležitosti s cílem tuto 

spolupráci dále posílit. Vyzývá Moldavsko, aby plánovalo budování kapacit, pokud jde o IT i lidské 

kapacity, a vybízí jej, aby pokračovalo v boji proti nehlášené práci. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU v oblasti koordinace 

systémů sociálního zabezpečení. Bere na vědomí, že Moldavsko vychází ze zkušeností se 

základními mechanismy zapojenými do koordinace sociálního zabezpečení. Vyzývá Moldavsko, 

aby v zájmu uplatňování acquis EU v této oblasti vytvořilo dostatečnou správní kapacitu a rozvíjelo 

hlubší znalosti a další digitalizaci. Rovněž vybízí k dalšímu uzavírání dohod o sociálním 

zabezpečení, zejména s členskými státy EU. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko zavedlo obecný protikorupční rámec se zvláštními opatřeními 

týkajícími se volného pohybu pracovníků. Vybízí Moldavsko, aby v této oblasti zajistilo identifikaci 

rizik a účinná protikorupční opatření, jakož i dostatečnou kapacitu protikorupčních orgánů. 
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3. Kapitola 3 – Právo usazování a volný pohyb služeb 

EU vítá, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti vzájemného uznávání 

odborných kvalifikací. Připomíná, že je třeba vyvinout další úsilí, aby Moldavsko dosáhlo souladu 

se směrnicí o uznávání odborných kvalifikací, zejména s ustanoveními o minimálních požadavcích 

na odbornou přípravu, jakož i se směrnicí o advokátech a směrnicí o testu přiměřenosti. EU 

Moldavsko vyzývá, aby vzhledem ke složitosti acquis EU v této oblasti, jež vyžaduje přípravy 

v dostatečném předstihu před přistoupením, zvýšilo svou správní kapacitu. 

EU vítá, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti práva usazování 

a volného pohybu služeb. Vyzývá jej, aby dokončilo identifikaci a odstranění všech potenciálních 

překážek pro poskytovatele služeb. Kromě toho musí Moldavsko svůj právní rámec plně sladit se 

směrnicí o službách, aby odstranilo veškeré překážky přístupu na trh. 

EU vítá, že Moldavsko dosáhlo vysoké úrovně souladu s acquis EU v oblasti poštovních služeb, 

pokud jde o směrnici o poštovních službách1 a nařízení o službách přeshraničního dodávání balíků2. 

Vyzývá Moldavsko, aby zajistilo plný soulad s poštovními pravidly EU a dostatečnou 

institucionální kapacitu pro další sledování vývoje a prosazování pravidel na poštovním trhu. 

EU rovněž oceňuje, že Moldavsko provádí zvláštní opatření k boji proti korupci, zejména 

v souvislosti s právem usazování a volným pohybem služeb. 

  

 
1 Směrnice 97/67/ES ve znění směrnice 2002/39/ES a směrnice 2008/6/ES. 
2 Nařízení (EU) 2018/644. 
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4. Kapitola 4 – Volný pohyb kapitálu 

EU bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti volného 

pohybu kapitálu. Zdůrazňuje rovněž, že povinností Moldavska je zajistit, aby veškeré jeho 

dvoustranné dohody o investicích uzavřené se třetími zeměmi byly ke dni přistoupení v souladu 

s acquis EU. Dále zdůrazňuje, že Moldavsko musí ke dni přistoupení ukončit své dvoustranné 

dohody o investicích s členskými státy EU, včetně právních účinků ustanovení o skončení platnosti. 

Vyzývá Moldavsko, aby zajistilo dostatečnou správní kapacitu a koordinaci pro provádění acquis 

EU v oblasti volného pohybu kapitálu. 

EU zdůrazňuje, že diskriminační omezení týkající se nabývání zemědělské půdy občany EU, která 

jsou v současné době platná podle moldavského práva, nejsou v souladu s acquis. Moldavské právní 

předpisy musí být reformovány, aby byla tato omezení odstraněna. EU bere na vědomí žádost 

Moldavska o přechodné období v délce 30 let ode dne přistoupení, pokud jde o liberalizaci 

nabývání zemědělské a lesnické půdy nerezidenty. Moldavsko ve svém vyjednávacím postoji 

navrhuje plán postupného přechodu počínaje 25. rokem po přistoupení. 

EU bere na vědomí informace, jimiž Moldavsko svoji žádost podpořilo. Domnívá se nicméně, že 

aby mohla EU k této žádosti zaujmout postoj, bude potřebovat podrobnější informace. Vyzývá 

Moldavsko, aby poskytlo více informací, zejména pokud jde o: 

a) současnou situaci v oblasti právní jistoty a plánovaná opatření na zlepšení právní jistoty, 

pokud jde o strukturu vlastnictví zemědělské půdy; 

b) velikost a distribuci zemědělských podniků; 

c) stávající strukturu vlastnictví zemědělské půdy s uvedením toho, zda je některá ve vlastnictví 

nebo v nájmu cizinců, a informace o vnitrostátním katastru nemovitostí; 

d) plány na privatizaci státem vlastněné zemědělské půdy; 

e) stávající a plánovaná omezení po přistoupení týkající se nabývání pozemků státními 

příslušníky EU. 
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EU bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s některými aspekty acquis EU 

týkajícího se platebních služeb. Zdůrazňuje, že Moldavsko musí pokračovat ve sbližování 

s regulačním rámcem EU v této oblasti, včetně dokončení harmonizace s acquis týkajícím se 

platebních služeb, elektronických peněz a jednotné oblasti pro platby v eurech. Připomíná, že 

Moldavsko musí dosáhnout souladu s acquis v oblasti přeshraničních plateb, okamžitých plateb 

a mezibankovních poplatků. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se boje proti 

praní peněz a financování terorismu. Zdůrazňuje, že Moldavsko musí pokračovat ve sbližování 

s regulačním rámcem EU v této oblasti, včetně převodu finančních prostředků. Připomíná, že 

Moldavsko musí dosáhnout úplného souladu s acquis EU v této oblasti. Zdůrazňuje, že prioritou je 

rovněž posílení institucionální kapacity finanční zpravodajské jednotky. 

EU konstatuje, že pokud jde o boj proti korupci v oblasti volného pohybu kapitálu, Moldavsko 

zavedlo řadu protikorupčních opatření. Zdůrazňuje, že je třeba zvýšit jejich účinnost. 

5. Kapitola 6 – Právo obchodních společností 

EU vítá, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti práva obchodních 

společností a správy a řízení společností. Bere na vědomí vysokou úroveň souladu Moldavska 

s požadavky na vnitrostátní fúze a rozdělení a zakládání společností a s kapitálovými požadavky 

a úplnou harmonizaci v oblasti společností s ručením omezeným s jediným společníkem, a zároveň 

zdůrazňuje, že Moldavsko musí dokončit sbližování s acquis EU v oblasti zakládání společností, 

kapitálových požadavků a vnitrostátních fúzí a rozdělení akciových společností. 

Dále konstatuje, že Moldavsko musí rovněž dokončit sbližování s acquis, pokud jde o požadavky 

na zveřejňování a digitální nástroje a postupy vztahující se na společnosti s ručením omezeným 

i akciové společnosti, včetně požadavků na propojení obchodních rejstříků (BRIS). 
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Rovněž Moldavsko vyzývá, aby dosáhlo souladu s ustanoveními acquis EU v oblasti 

přeshraničních operací (přemístění sídla, fúze a rozdělení) a přistoupilo ke všem administrativním 

změnám, které jsou nezbytné pro dosažení souladu s nařízeními týkajícími se evropských právních 

forem (evropská společnost (SE), evropské hospodářské zájmové sdružení (EHZS) a statut evropské 

družstevní společnosti (ECS)). 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti povinného auditu 

a finančního výkaznictví obchodních společností. Vyzývá jej, aby pokračovalo v posilování 

kapacit orgánu veřejného dohledu nad auditem. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout 

dalšího souladu s acquis EU v oblasti požadavků na účetnictví a transparentnost pro kotované 

společnosti, podávání zpráv podle jednotlivých zemí a kritérií velikosti. Vyzývá Moldavsko, aby 

v rámci svých plánů na harmonizaci s acquis v oblasti podávání zpráv podniků o udržitelnosti 

sledovalo vývoj tohoto acquis. 

EU rovněž připomíná, že Moldavsko musí dokončit harmonizaci s acquis EU v oblasti práv 

akcionářů, nabídek převzetí a náležité péče v oblasti udržitelnosti (správa a řízení společností). 

 

EU Moldavsko vyzývá, aby pokračovalo v provádění protikorupčních opatření v oblasti práva 

obchodních společností a správy a řízení společností a nadále vyvíjelo úsilí, pokud jde o provádění, 

digitalizaci a podporu bezúhonnosti ve veřejném a soukromém sektoru, jakož i o dosahování 

výsledků z hlediska protikorupčního vyšetřování v soukromém sektoru. 
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6. Kapitola 7 – Právo duševního vlastnictví 

EU vítá, že Moldavsko dosáhlo vysoké úrovně souladu s acquis EU v oblasti práva duševního 

vlastnictví, a vybízí tuto zemi, aby zachovala současnou dynamiku. Moldavsko vytvořilo základní 

správní struktury nezbytné pro správu a prosazování práv duševního vlastnictví. EU Moldavsko 

vybízí, aby zajistilo účinné fungování a dostatečnou kapacitu těchto správních struktur s cílem 

podpořit provedení zbývajících legislativních požadavků ve vnitrostátním právu a jejich 

uplatňování. 

V oblasti autorského práva a práv s ním souvisejících bere EU na vědomí vysokou míru souladu 

Moldavska s acquis EU, včetně unijní směrnice o autorském právu3, a vítá jeho pokrok v rámci 

národního akčního plánu na období 2024–2027. EU zdůrazňuje, že je stále zapotřebí další 

harmonizace právních předpisů, zejména pokud jde o směrnici o jednotném digitálním trhu4, 

pravidla pro vysílání a přenos převzatého vysílání (SatCab I a II), kolektivní správu práv, osiřelá 

díla, práva na pronájem a půjčování, práva na další prodej, Marrákešskou smlouvu a přeshraniční 

přenositelnost online obsahu, přičemž zemi vybízí k plnému sladění do roku 2026. EU vítá záměr 

Moldavska přistoupit k databázi osiřelých děl spravované úřadem EUIPO. 

EU bere s uspokojením na vědomí vysokou úroveň souladu Moldavska s acquis EU v oblasti práv 

průmyslového vlastnictví. Moldavsko směřuje ke sladění s nařízeními o dodatkových ochranných 

osvědčeních u přípravků pro ochranu rostlin i léčivých přípravků. EU Moldavsko vyzývá, aby 

dosáhlo dalšího souladu s acquis týkajícím se patentů, ochranných známek, průmyslových vzorů 

a zeměpisných označení řemeslných a průmyslových výrobků. 

  

 
3 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. května 2001 o harmonizaci 

určitých aspektů autorského práva a práv s ním souvisejících v informační společnosti. 
4 Směrnice (EU) 2019/790. 
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Připomíná, že vyčerpání práv v rámci EU/EHP je základní zásadou posilující jednotný trh, kterou 

musí všechny členské státy po přistoupení dodržovat. Vzhledem k tomu, že tento systém vyčerpání 

je vázán na jednotný trh, nemůže se v současné době na Moldavsko vztahovat. Změny příslušných 

právních předpisů v oblasti duševního vlastnictví by proto měly obsahovat ustanovení, která zajistí 

vyčerpání práv v rámci EU/EHP ode dne přistoupení. 

EU Moldavsko rovněž vyzývá, aby dokončilo sbližování právních předpisů s acquis EU, pokud jde 

o dodatková ochranná osvědčení pro léčivé přípravky. Zdůrazňuje, že plánované změny mimo jiné 

stanoví, že ode dne přistoupení Moldavska se má za to, že první registrací léčivého přípravku či 

přípravku na ochranu rostlin k uvedení na trh je datum vydání takovéhoto rozhodnutí 

v prvním členském státě EU. EU připomíná, že podle acquis je příslušným datem datum vydání 

takového rozhodnutí v EU / Evropském hospodářském prostoru (EHP). Zdůrazňuje rovněž, že je 

důležité, aby výrobky chráněné v EU ke dni přistoupení Moldavska platným základním patentem – 

včetně farmaceutických přípravků a přípravků na ochranu rostlin– byly způsobilé pro dodatková 

ochranná osvědčení. V neposlední řadě EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout plného 

souladu s nařízením (EU) 2019/933 o výjimce z dodatkových ochranných osvědčení a že pro 

nucené licence je stále nutné úplné provedení ve vnitrostátním právu. 

EU připomíná jednotnou povahu ochranných známek EU a průmyslových vzorů EU a zdůrazňuje, 

že po přistoupení bude platnost ochranných známek a průmyslových vzorů EU rozšířena 

o Moldavsko v souladu s příslušnými předpisy. 

EU připomíná, že podle nařízení EU o ochranné známce se ode dne přistoupení nového členského 

státu ochranná známka EU zapsaná nebo přihlášená k ochraně podle tohoto nařízení přede dnem 

přistoupení rozšiřuje na území tohoto nového členského státu. 
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Pokud jde o prosazování práv duševního vlastnictví, EU bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo 

částečného souladu se směrnicí o prosazování5. Zdůrazňuje, že je třeba zajistit užší soulad 

s obecnými zásadami a mechanismy prosazování, včetně předběžných opatření. EU Moldavsko 

vyzývá, aby dále zlepšovalo prosazování práv duševního vlastnictví, zejména prostřednictvím 

vyššího počtu soudních případů, inspekcí a sankcí. Vybízí Moldavsko, aby pokračovalo 

v osvětových iniciativách a programech odborné přípravy s cílem posílit kapacitu v oblasti 

prosazování práva. Zejména by měla být zajištěna odborná příprava zaměstnanců, soudců a státních 

zástupců a měly by být posíleny lidské zdroje. 

EU konstatuje, že pokud jde o boj proti korupci v oblasti práv duševního vlastnictví, Moldavsko 

zavedlo konkrétní protikorupční opatření. Zdůrazňuje, že provádění těchto opatření má i nadále 

zásadní význam pro zajištění bezúhonnosti a transparentnosti v oblasti práv duševního vlastnictví. 

7. Kapitola 8 – Politika hospodářské soutěže 

EU konstatuje, že pokud jde o právní rámec pro politiku hospodářské soutěže, mají 

antimonopolní opatření vysokou úroveň souladu s primárním acquis EU, s určitými akty však 

moldavské právní předpisy dosud v souladu nejsou. EU zejména konstatuje, že je ještě zapotřebí 

zajistit ve vnitrostátním právu plný soulad s ustanoveními směrnice ECN+6 (s výjimkou 

přeshraničních aspektů) a směrnice o náhradě škody způsobené porušením antimonopolních 

pravidel7. V kontextu toho, že členské státy mohou mít vnitrostátní pravidla pro kontrolu fúzí 

podniků, EU rovněž bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečné úrovně souladu, pokud jde 

o kontrolu fúzí podniků, zatímco určité prvky procesních pravidel a právně nevynutitelných 

předpisů EU je třeba dále harmonizovat. Dále EU konstatuje, že moldavská definice státní podpory 

je ve značné míře v souladu s acquis EU a zbývá dosáhnout plného souladu. Zdůrazňuje, že 

moldavská pravidla státní podpory, včetně procesních pravidel, nástrojů horizontální a odvětvové 

podpory, jakož i zvláštních nástrojů podpory, jsou s acquis EU v souladu částečně. Dále konstatuje, 

že Moldavsko je částečně v souladu s acquis EU v oblasti liberalizace služeb obecného 

hospodářského zájmu a s platnými pravidly transparentnosti. EU připomíná, že Moldavsko musí 

v právním rámci pro politiku hospodářské soutěže dokončit sbližování právních předpisů s acquis 

EU, a to i prostřednictvím primárních a sekundárních právních předpisů.  

 
5 Směrnice 2004/48/ES (IPRED). 
6 Směrnice 2019/1. 
7 Směrnice 2014/104. 
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Pokud jde o institucionální rámec a prováděcí kapacitu, vítá EU z hlediska organizační struktury 

existenci dobře zavedeného, provozně nezávislého a fungujícího orgánu pro hospodářskou soutěž 

odpovědného za antimonopolní opatření, fúze podniků a kontrolu státní podpory. Zdůrazňuje, že 

pro zajištění účinného prosazování je důležitá plná harmonizace právních předpisů a zároveň 

zaručení nezávislosti, odpovídajících zdrojů, plných pravomocí a postupů moldavské Rady pro 

hospodářskou soutěž. EU konstatuje, že vzhledem k počtu neobsazených míst je třeba posílit 

správní kapacitu Moldavska v oblasti antimonopolních opatření, fúzí podniků a státní podpory. 

Personál Rady pro hospodářskou soutěž by měl absolvovat průběžnou odbornou přípravu. EU 

připomíná, že Moldavsko musí pokračovat v dosahování významných výsledků při prosazování 

práva v oblasti hospodářské soutěže. 

Moldavsko formálně žádá o pětileté obecné přechodné období po přistoupení, které by se 

vztahovalo na všechna stávající opatření státní podpory platná přede dnem přistoupení. To zahrnuje 

režimy, jako je moldavský IT park (MITP), preferenční daňový režim pro malé a střední podniky 

a podpůrné mechanismy pro průmyslové parky. 

Moldavsko je toho názoru, že předčasné ukončení režimu MITP by ohrozilo právní jistotu, narušilo 

dlouhodobé podnikatelské plánování a oslabilo důvěru investorů. Toto opatření má omezený rušivý 

účinek na hospodářskou soutěž na širším trhu, protože je zaměřeno na konkrétní sektor a v rámci 

digitální ekonomiky existuje vysoká míra hospodářské soutěže založené na inovacích. Moldavsko 

dále tvrdí, že předčasné ukončení preferenčního daňového režimu pro malé a střední podniky by 

mohlo destabilizovat tento sektor moldavského hospodářství a zpomalit úsilí o fiskální 

spravedlnost. Požadované přechodné období by Moldavsku umožnilo dokončit přezkum daňových 

výdajů, posílit instituce státní podpory a sladit režimy podpory s právem EU při současném 

zachování konkurenceschopnosti a odolnosti jeho malých a středních podniků. Pokud jde 

o průmyslové parky, Moldavsko uvádí, že se jedná o zásadní hnací síly regionálního rozvoje, tvorby 

pracovních míst a investic v Moldavsku, které zahrnují více než 100 podniků a do roku 2024 

přilákaly investice ve výši přibližně 210 milionů EUR. Moldavsko argumentuje tím, že předčasné 

ukončení uplatňování stávajícího rámce, zejména systémů pro využívání půdy a pronájem 

nezbytných pro provoz těchto parků, by narušilo probíhající investiční projekty, poškodilo úsilí 

o regionální soudržnost a oslabilo odolnost moldavského průmyslového odvětví. 
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Moldavsko tvrdí, že pětileté přechodné období pro všechna stávající opatření státní podpory platná 

přede dnem přistoupení je nezbytné k tomu, aby se Moldavsko mohlo přizpůsobit acquis EU 

v oblasti státní podpory a hospodářské soutěže, dokončit institucionální posílení a zajistit, aby se 

jeho politiky postupně harmonizovaly s cíli EU, včetně ekologické a digitální transformace. 

EU bere na vědomí informace, které Moldavsko předložilo na podporu své žádosti, a zdůrazňuje, že 

je důležité zajistit rovné podmínky na jednotném trhu. EU se nicméně domnívá, že aby mohla 

zaujmout k této žádosti postoj, bude potřebovat podrobnější informace. Vyzývá Moldavsko, aby 

poskytlo více informací o rozsahu žádostí, podrobnostech dotčených režimů a částkách dotčené 

státní podpory. 

EU konstatuje, že Rada pro hospodářskou soutěž hraje důležitou úlohu v protikorupčním programu 

na období 2024–2028 se specifickým cílem posílit do roku 2028 mechanismus transparentnosti pro 

poskytování státní podpory. 

8. Kapitola 9 – Finanční služby 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU ohledně bank a finančních 

konglomerátů. Bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s obezřetnostními 

požadavky na úvěrové instituce, a připomíná, že Moldavsko musí dosáhnout souladu s nejnovějším 

zněním směrnice o kapitálových požadavcích a nařízení o kapitálových požadavcích. EU 

zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout souladu s acquis EU v oblasti obezřetnostních 

požadavků na investiční podniky a finanční konglomeráty, jakož i v oblasti krytých dluhopisů. 

Rovněž zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout souladu s acquis EU v oblasti systémů pojištění 

vkladů, zejména pokud jde o velikost a druhy vkladatelů, na něž se pravidla vztahují. EU rovněž 

konstatuje, že pokud jde o rámec pro ozdravné postupy a řešení krize, Moldavsko je částečně 

v souladu s první směrnicí o řešení krize bank a ozdravných postupech, a připomíná, že Moldavsko 

musí dosáhnout souladu s druhou směrnicí o řešení krize bank a ozdravných postupech8. Dále 

zdůrazňuje, že Moldavsko musí dále posilovat své kapacity dohledu, aby mohlo zohlednit 

rozšířenou odpovědnost, kterou s sebou acquis EU nese. 

  

 
8 Směrnice (EU) 2019/879. 
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EU bere na vědomí žádost Moldavska o přechodné období pro bankovní sektor v délce pěti let 

nebo do roku 2035, jehož struktura bude zaměřena na: postupné zavádění evropského finančního 

pasu, postupné zvyšování stropu pojištění vkladů a postupné provádění minimálního požadavku 

na kapitál a způsobilé závazky (MREL) podle směrnice o ozdravných postupech a řešení krize bank 

(BRRD). 

EU bere na vědomí informace, jimiž Moldavsko tyto žádosti podpořilo. Domnívá se nicméně, 

že aby mohla zaujmout postoj k těmto žádostem, budou zapotřebí podrobnější informace, a vyzývá 

Moldavsko, aby poskytlo více informací ohledně: 

a) velikosti a struktury odvětví, včetně přítomnosti dceřiných společností bank v EU a jejich 

podílu na trhu; 

b) odhadované výše dodatečných příspěvků, které je třeba získat, aby systém pojištění vkladů 

mohl splnit své potenciální závazky, pokud by byla úroveň krytí zvýšena na 100 000 EUR, 

jakož i dobu potřebnou k tomu, aby systém pojištění vkladů vytvořil finanční prostředky, 

které by mu umožnily uspokojit potenciální nároky, pokud by byla úroveň krytí zvýšena 

na 100 000 EUR; 

c) očekávaného růstu vkladů; 

d) počtu a struktury vkladatelů, jakož i průměrné velikosti vkladů podle typu vkladatele; 

e) navrhovaného harmonogramu postupného zavádění s cílem dosáhnout stropů EU; 

f) plánovaných opatření na podporu rozvoje trhu s nástroji MREL; 

g) plánu postupného provádění minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky podle 

směrnice o ozdravných postupech a řešení krize bank; 

h) plánovaných opatření k posílení kapacity dohledu a zajištění bezpečného přístupu na trh; 
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i) plánovaných opatření k zamezení volatilitě spojené s liberalizací kapitálových toků; 

j) posouzení profilu úvěrových družstev z hlediska obezřetnostního rizika. 

EU bere na vědomí žádosti Moldavska o přechodné období pro kapitálový trh v délce pěti let 

nebo do roku 2035, které by se vztahovalo na dva vzájemně propojené procesy: postupné zvyšování 

stropu pro odškodnění investorů na 20 000 EUR a postupné zavádění obezřetnostních požadavků 

podle IFR/IFD. 

EU bere na vědomí informace, jimiž Moldavsko tyto žádosti podpořilo. Domnívá se nicméně, 

že aby mohla zaujmout postoj k těmto žádostem, budou zapotřebí podrobnější informace, a vyzývá 

Moldavsko, aby poskytlo více informací ohledně: 

a) navrhovaného systému postupného zavádění stropu pro odškodnění investorů; 

b) očekávaného dopadu zvýšení limitu odškodnění na stávající podniky; 

c) druhu a počtu dotčených investorů; 

d) průměrného portfolia investorů podle typu investora; 

e) navrhovaného systému postupného zavádění kapitálových požadavků pro investiční podniky 

směřujícího k úrovním kapitálových požadavků v EU, jakož i ohledně analýzy proveditelnosti 

plánovaného systému s podrobnými informacemi podle typu investičního podniku v souladu 

s jejich povolenými činnostmi a o tom, zda patří k bankovním skupinám; 

f) současné struktury a obsahu kapitálových požadavků na investiční podniky podle druhu 

krytého rizika a přehledu dostupných nástrojů dohledu k zajištění trvalého dodržování 

předpisů investičními podniky; 

g) aktuálního složení kapitálu a úrovně kapitálových požadavků pro investiční podniky 

s podrobnými informacemi podle typu investičního podniku v souladu s jejich povolenými 

činnostmi a o tom, zda patří do bankovních skupin. 
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EU bere na vědomí, že Moldavsko požaduje pětileté přechodné období pro zavedení jediného 

pojistného a minimálních částek krytých povinným pojištěním podle směrnice o odpovědnosti 

z provozu motorových vozidel a solventnostního kapitálového požadavku podle směrnice 

Solventnost II. 

EU bere na vědomí informace, jimiž Moldavsko svoji žádost podpořilo. Vyzývá Moldavsko, aby 

tuto žádost znovu zvážilo. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU v oblasti pojišťovnictví 

a zaměstnaneckého penzijního pojištění. Zároveň podtrhuje, že je třeba, aby dosáhlo souladu 

s rámcem Solventnost II. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí dokončit sbližování s acquis v oblasti 

pojištění motorových vozidel9. Připomíná Moldavsku, že je třeba, aby uvedlo do souladu s acquis 

své právní předpisy o distribuci pojištění. EU rovněž konstatuje, že Moldavsko musí zajistit 

dostatečnou správní a institucionální kapacitu s ohledem na rostoucí odpovědnost a budoucí 

povinnosti vyplývající z uplatňování vyvíjejícího se acquis EU. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti infrastruktury 

finančního trhu. Zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout souladu s acquis EU týkajícím se 

neodvolatelnosti zúčtování a finančního zajištění. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí nejpozději 

do okamžiku přistoupení splnit požadavky stanovené v nejnovějším znění nařízení o infrastruktuře 

evropských trhů (EMIR)10, v nejnovějším znění nařízení o obchodech zajišťujících financování 

a v nejnovějším znění nařízení o centrálních depozitářích cenných papírů (CSDR)11. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo nízké úrovně souladu s acquis EU týkajícím se trhů 

s cennými papíry a investičních služeb. EU rovněž bere na vědomí nízkou úroveň souladu 

Moldavska s prospekty a směrnicí MiFID II.12 Připomíná, že je třeba dosáhnout souladu s acquis 

EU týkajícím se prospektů, směrnicí MiFID II, nařízením MiFIR13, směrnicí o SKIPCP a směrnicí 

o správcích alternativních investičních fondů. Dále konstatuje, že Moldavsko musí dosáhnout 

souladu s acquis EU v oblasti hypotéčních úvěrů(14). 

  

 
9 Směrnice 2009/103/ES. 
10 Nařízení (EU) č. 648/2012. 
11 Nařízení (EU) č. 909/2014. 
12 Směrnice 2014/65/EU. 
13 Nařízení (EU) č. 600/2014. 
14 Směrnice 2014/17/EU. 



 

 

AD 79/1/26 REV 1 CONF-MD 18/26  21 

  LIMITE CS 
 

EU konstatuje, že Moldavsko dosud nedosáhlo souladu s acquis EU v oblasti udržitelného 

financování a digitálních financí. Vyzývá Moldavsko, aby dosáhlo souladu s acquis EU v oblasti 

provozní odolnosti a kryptoaktiv a aby v rámci svých plánů sbližování s acquis v oblasti 

udržitelného financování sledovalo vývoj acquis EU. 

EU bere s uspokojením na vědomí, že Moldavsko zavedlo zvláštní opatření pro boj proti korupci 

v hlavních orgánech zabývajících se finančními službami a souvisejícím prosazováním právních 

předpisů. Zdůrazňuje význam pokračujícího boje proti korupci v oblasti finančních služeb. 

9. Kapitola 28 – Ochrana spotřebitele a ochrana zdraví 

EU bere na vědomí, že v oblasti ochrany spotřebitele má Moldavsko vysokou úroveň souladu 

s acquis EU týkajícího se určitých aspektů prodeje výrobků. Vyzývá Moldavsko, aby dokončilo 

sladění s acquis EU, pokud jde o systém EU Safety Gate a odpovědnost za výrobky. EU rovněž 

bere na vědomí částečné sladění Moldavska s acquis EU v oblasti obecné bezpečnosti výrobků 

a dozoru nad trhem, systému EU Safety Gate a odpovědnosti za výrobky. Moldavsko je rovněž 

částečně v souladu s acquis EU v oblasti lepšího prosazování a modernizace pravidel Unie 

na ochranu spotřebitele, práv spotřebitelů, uvádění finančních služeb pro spotřebitele na trh 

na dálku, zneužívajících ujednání ve spotřebitelských smlouvách, označování cen produktů 

nabízených spotřebitelům, nekalých obchodních praktik vůči spotřebitelům, některých aspektů 

smluv o poskytování digitálního obsahu a digitálních služeb, smluv o dočasném užívání 

ubytovacího zařízení (timeshare), dlouhodobých rekreačních produktů, smluv o dalším prodeji 

a o výměně, souborných cestovních služeb a spojených cestovních služeb, smluv o úvěru 

a alternativního řešení sporů u spotřebitelských sporů. Nezbytné bude rovněž sladění s acquis EU 

v oblasti posílení postavení spotřebitelů pro ekologickou transformaci, které v EU vstoupí v platnost 

v září 2026. 
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EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí dosáhnout souladu s acquis EU v oblasti zástupných žalob 

na ochranu kolektivních zájmů spotřebitelů a porovnatelnosti poplatků souvisejících s platebními 

účty, změny platebního účtu a přístupu k platebním účtům a přístupu k platebním účtům se 

základními prvky. Moldavsko musí posílit svou kapacitu pro prosazování právních předpisů 

a zajistit budování kapacit s cílem získat nezbytné kapacity pro prosazování acquis EU týkajícího se 

spotřebitelů. Moldavsko by rovněž mělo řešit potenciální riziko pro účinné provádění a využívání 

minimálních pravomocí moldavskými orgány pro spolupráci v oblasti ochrany spotřebitele 

(vyplývající z jeho stávajícího zákona o státní kontrole), aby bylo v souladu s požadavky acquis 

EU. Moldavsko již zřídilo evropské spotřebitelské centrum, jehož úkolem je informovat spotřebitele 

o jejich právech na jednotném trhu a pomáhat jim v přeshraničních sporech, se záměrem zahájit 

spolupráci se sítí evropských spotřebitelských center (síť ESC), až budou jednání s Moldavskem 

v pokročilejší fázi. 
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EU konstatuje, že pokud jde o veřejné zdraví, moldavské právní předpisy jsou koncipovány tak, 

aby byly plně v souladu s acquis EU v oblasti reklamy na tabákové výrobky, prevence kouření 

a iniciativ ke zlepšení kontroly tabáku a v oblasti poskytování audiovizuálních mediálních služeb 

(týkajících se tabáku a souvisejících výrobků), kosmetických přípravků, krve, informací o zdraví, 

duševního zdraví, nadměrné konzumace alkoholu a prevence zneužívání drog a nerovností v oblasti 

zdraví. EU Moldavsko vyzývá, aby dosáhlo souladu se standardy EU v oblasti interoperability 

a ochrany údajů, pokud jde o zdravotní údaje. EU rovněž bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo 

částečného souladu s acquis EU v oblasti výroby, obchodní úpravy a prodeje tabákových 

a souvisejících výrobků, tabáku k ručnímu balení cigaret a zdravotních varování, elektronických 

cigaret, zpřístupňování informací o tabákových výrobcích, prostředí bez kouře a aerosolů, 

humánních léčivých přípravků, veterinárních léčivých přípravků, tkání, buněk a orgánů, vzácných 

onemocnění, rakoviny, elektronického zdravotnictví, hodnocení zdravotnických technologií 

a přenosných nemocí a přeshraničních zdravotních hrozeb. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí 

dokončit sbližování ve všech těchto oblastech a rovněž dosáhnout souladu s acquis EU týkajícím se 

tabákových a souvisejících výrobků, zdravotnických prostředků a léčivých přípravků pro vzácná 

onemocnění a kontaktního místa pro technické předpisy. Zdůrazňuje, že registrace humánních 

a veterinárních léčivých přípravků udělené před přistoupením musí být aktualizovány tak, aby byly 

v souladu s příslušným acquis EU. Dále Moldavsko vyzývá, aby zlepšilo zdraví zranitelných skupin 

obyvatelstva a zajistilo jim rovný přístup ke kvalitním zdravotnickým službám, včetně zajištění 

odpovídajícího pokrytí romského obyvatelstva povinným systémem zdravotního pojištění. 

Moldavsko musí zřídit národní kontaktní místo pro přeshraniční zdravotní péči a plně prosazovat 

zákaz kouření v souladu s acquis EU. EU Moldavsko rovněž vyzývá, aby posílilo svůj zdravotnický 

personál a své správní a technické kapacity v oblasti veřejného zdraví, mimo jiné v oblasti 

kosmetiky, krve, tkání, buněk a orgánů, přenosných nemocí, zdravotní bezpečnosti, onkologie 

a monitorování expozice obyvatelstva elektromagnetickým polím. 
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EU bere na vědomí, že Moldavsko žádá o přechodné období v délce pěti let po svém přistoupení 

k Evropské unii pro splnění požadavků čl. 8 odst. 2 směrnice 2001/83/ES o humánních léčivých 

přípravcích a článku 2 nařízení (ES) č. 726/2004, kterým se stanoví postupy Společenství pro 

registraci humánních a veterinárních léčivých přípravků a dozor nad nimi a kterým se zřizuje 

Evropská agentura pro léčivé přípravky. 

Připomíná, že dodržování acquis EU v oblasti léčivých přípravků a jejich dostupnost jsou důležité 

pro zajištění bezpečnosti lidského zdraví v EU. Dále konstatuje, že žádost Moldavska se netýká 

pouze požadavků na registraci, ale také dalších aspektů upravených právními předpisy EU 

o léčivých přípravcích, včetně farmakovigilance. Rovněž připomíná, že jakékoli přechodné období 

by mělo být co nejkratší a co nejmenšího rozsahu, aby neohrozilo bezpečnost léčivých přípravků 

dostupných v jiných členských státech EU a že by bylo nutné zvážit řádné záruky, jako je vyloučení 

nevyhovujících léčivých přípravků ze vzájemného uznávání v jiných členských státech EU nebo 

paralelní obchod. Aby EU mohla k této žádosti zaujmout postoj, vyzývá Moldavsko, aby za účelem 

úplného posouzení této žádosti a přezkumu doby jejího trvání a oblasti působnosti poskytlo další 

informace o: 

a) odhadovaném dopadu na moldavský farmaceutický průmysl; 

b) počtu humánních léčivých přípravků, které jsou: 

i. povoleny v Moldavsku, ale nejsou registrovány v EU; 

ii. povoleny v Moldavsku a registrovány v EU za použití postupu centrální registrace; 

iii. povoleny v Moldavsku a registrovány za použití některého z vnitrostátních 

registračních postupů členských států (případně rovněž počty podle dynamického 

scénáře – očekávané počty v okamžiku přistoupení); 
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c) pokud jde o úpravu vnitrostátního schvalování léčivých přípravků s požadavky EU 

na registrace, informace o tom, jak byla při posuzování dopadu na moldavský průmysl 

a vnitrostátní správu zohledněna různá úroveň složitosti odlišných postupů registrace podle 

acquis EU; 

d) poskytování kriticky důležitých léčivých přípravků pacientům v Moldavsku a ve stávající EU; 

e) míře, v jaké je složení domácích léčivých přípravků a léčivých přípravků pocházejících ze 

zemí mimo EU, které jsou v současné době registrovány k uvedení na moldavský trh, shodné 

se složením humánních léčivých přípravků registrovaných Komisí v rámci centralizovaného 

postupu registrace. 

EU bere s uspokojením na vědomí, že Moldavsko má zaveden institucionální rámec pro boj proti 

korupci v oblastech ochrany spotřebitele a ochrany zdraví, a očekává, že Moldavsko zajistí v těchto 

oblastech vysokou úroveň integrity. 

*      *      * 

S ohledem na současnou připravenost Moldavska a za předpokladu, že bude Moldavsko i nadále 

pokračovat ve sbližování s acquis EU, na které se vztahují níže uvedené kapitoly, a v jeho 

provádění, EU konstatuje, že tyto kapitoly bude možné předběžně uzavřít teprve poté, co se EU 

shodne na tom, že byla splněna tato kritéria: 
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Kapitola 1 – Volný pohyb zboží 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu se zavedením doložek o vzájemném uznávání 

a s nezbytnými změnami vnitrostátních právních předpisů a správních postupů, přičemž plní 

povinnosti vyplývající z článků 34 až 36 SFEU. 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU v oblasti horizontálních právních předpisů týkajících 

se výrobků a vykazuje pokročilou úroveň souladu s acquis EU týkajícím se výrobků, na něž 

se vztahuje tato kapitola, zejména v těch odvětvích, kde je harmonizace dosud nedostatečná 

nebo omezená. 

• Moldavsko prokáže, že má dostatečnou správní kapacitu s vysokými standardy bezúhonnosti, 

aby mohlo k okamžiku přistoupení řádně provádět a prosazovat právní předpisy ve všech 

horizontálních oblastech ovlivňujících volný pohyb zboží (včetně normalizace, akreditace, 

metrologie, posuzování shody a dozoru nad trhem), jakož i acquis EU týkající se výrobků, 

na něž se vztahuje tato kapitola. 

Kapitola 2 – Volný pohyb pracovníků 

• Moldavsko prokáže, že má dostatečné struktury a kapacity pro prosazování právních předpisů, 

aby mohlo k okamžiku přistoupení plně provádět acquis v oblasti volného pohybu 

pracovníků. 

Kapitola 3 – Právo usazování a volný pohyb služeb 

• Moldavsko přijalo a předložilo Evropské komisi seznam regulovaných povolání ve smyslu 

příslušného acquis EU, v němž jsou uvedeny činnosti, jež jednotlivá povolání zahrnují, 

a důvody pro regulaci. 

• Moldavsko uvedlo do souladu ustanovení týkající se minimálních požadavků na odbornou 

přípravu podle směrnice 2005/36/ES v platném znění a harmonizovalo studijní programy, 

v jejichž rámci se získávají kvalifikace pro regulovaná povolání, s těmito požadavky. 
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• Moldavsko uvedlo horizontální nařízení o službách do souladu s acquis EU začleněním 

směrnice o službách a prokáže pokročilou úroveň harmonizace odvětvových právních 

předpisů a v oblasti související administrativní kapacity. 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU tím, že zrušilo veškeré požadavky na státní 

příslušnost pro přístup k činnostem v oblasti služeb a výkon těchto činností, s výjimkou 

požadavků na státní příslušnost, které jsou odůvodněné a přiměřené podle článku 51 SFEU. 

Tyto změny musí být použitelné nejpozději ode dne přistoupení. 

Kapitola 4 – Volný pohyb kapitálu 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis, pokud jde o pohyb kapitálu, a prokáže, že je bude ke dni 

přistoupení schopno plně provádět, čímž zajistí, že budou odstraněna všechna zbývající 

omezení. 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU v oblasti plateb, zejména pokud jde o platební služby 

na vnitřním trhu (směrnice o platebních službách, v platném znění), přeshraniční platby 

a acquis týkající se jednotné oblasti pro platby v eurech, a prokáže, že bude schopno je ke dni 

přistoupení plně provádět. 

• Moldavsko dosáhlo plného souladu s acquis EU v oblasti předcházení praní peněz 

a financování terorismu (zejména směrnice o boji proti praní peněz, nařízení o boji proti praní 

peněz a nařízení o převodech peněžních prostředků, v platném znění). Prokáže dostatečnou 

správní kapacitu pro řádné provádění a prosazování příslušných právních předpisů 

a povinností v oblasti boje proti praní peněz a financování terorismu a výrazně pokročí 

v dosahování přesvědčivých výsledků. Prokáže, že bude ode dne přistoupení připraveno 

acquis EU plně provádět. 
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Kapitola 6 – Právo obchodních společností 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy do souladu s obecnými ustanoveními acquis EU 

v oblasti práva obchodních společností, zakládání společností a kapitálových požadavků 

a zakládání a fungování kapitálových společností. 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy do souladu s acquis, pokud jde o požadavky 

na zveřejňování ve vztahu ke společnostem a pobočkám a využívání digitálních nástrojů 

a postupů v právu obchodních společností, včetně požadavků na systém propojení obchodních 

rejstříků (BRIS). 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy do souladu s acquis EU v oblasti vnitrostátních fúzí 

a rozdělení a v oblasti zakládání společností a kapitálových požadavků a rovněž uvedlo 

do souladu své právní předpisy o přeshraničních operacích (přemístěních sídla, fúzích 

a rozděleních) a o zakládání a fungování akciových společností. 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy o kapitálových trzích a příslušné prováděcí právní 

předpisy do souladu s acquis EU, včetně nejnovějšího znění směrnice o transparentnosti. 

Moldavsko rovněž uvedlo svůj režim účetního výkaznictví, včetně prováděcích právních 

předpisů, do souladu s acquis EU, včetně směrnice o účetnictví v platném znění. 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy do souladu se směrnicí o právech akcionářů, v platném 

znění, a směrnicí o nabídkách převzetí, a zajistí, aby mohlo ode dne přistoupení provádět 

směrnici o náležité péči podniků v oblasti udržitelnosti. 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy v oblasti povinného auditu, včetně prováděcích 

právních předpisů, do souladu s nejnovější verzí směrnice o auditu a prokázalo spolehlivost 

a dostatečnou správní kapacitu systému dohledu nad veřejným auditem pro provádění 

a prosazování acquis EU. 
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Kapitola 7 – Právo duševního vlastnictví 

• Moldavsko provedlo všechny legislativní změny nezbytné k tomu, aby ode dne přistoupení 

bylo ve všech oblastech zajištěno vyčerpání práv v rámci EU/EHP. 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy do souladu s acquis EU, pokud jde o autorská práva 

a práva s nimi související, práva průmyslového vlastnictví a prosazování práv duševního 

vlastnictví. 

• Moldavsko zajistí dostatečnou správní kapacitu, včetně agentury AGEPI, pokud jde 

o registraci práv duševního vlastnictví, a doloží výsledky z oblasti účinného prosazování 

příslušnými správními orgány a prostřednictvím soudnictví v oblasti občanskoprávní 

a případně trestní. 

Kapitola 8 – Politika hospodářské soutěže 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU, na které se vztahuje kapitola o politice hospodářské 

soutěže. 

• Moldavsko vybudovalo dostatečnou správní a soudní kapacitu v oblasti antimonopolní 

politiky, fúzí a kontroly státní podpory. 

• Moldavsko prokázalo přesvědčivé výsledky v oblasti antimonopolních pravidel a fúzí, včetně 

výsledků v oblasti účinného a efektivního správního a soudního řešení porušení předpisů, 

včetně případného uložení odrazujících sankcí. 

• Moldavsko prokázalo přesvědčivé výsledky, pokud jde o prosazování práva v oblasti kontroly 

státní podpory, včetně výsledků předběžného oznamování podpory, důkladného posouzení 

a účinného sladění opatření a režimů podpory s acquis EU, jakož i účinného a efektivního 

správního a soudního monitorování, včetně případného navrácení protiprávní a neslučitelné 

podpory. 
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Kapitola 9 – Finanční služby 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně sbližování s acquis v oblasti bankovních a finančních 

konglomerátů, zejména pokud jde o kapitálové požadavky, dohled nad finančními 

konglomeráty, ochranu vkladů a reorganizaci a likvidaci úvěrových institucí, a prokázalo, že 

je před přistoupením schopno dosáhnout plného souladu s acquis a ode dne přistoupení je 

provádět a prosazovat. 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis v oblasti pojištění (včetně směrnice 

Solventnost II) a zaměstnaneckého penzijního pojištění, zejména pokud jde o životní 

pojištění, zajištění, distribuci pojištění a pojištění odpovědnosti z provozu motorových 

vozidel, a prokázalo, že bude připraveno toto acquis ode dne přistoupení provádět. 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis v oblasti infrastruktury finančního 

trhu, včetně zúčtování a vypořádání, zejména pokud jde o neodvolatelnost zúčtování a dohody 

o finančním zajištění, a prokázalo, že bude připraveno toto acquis ode dne přistoupení 

provádět. 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis EU v oblasti trhů s cennými papíry, 

investičních služeb a správy investic, zejména pokud jde o rámec trhů finančních nástrojů, 

prospekty, transparentnost a zneužívání trhu, a pokud jde o správu investic, a prokázalo, že 

bude ode dne přistoupení připraveno toto acquis provádět. 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis v oblasti digitálních financí, zejména 

pokud jde o provozní odolnost a kryptoaktiva, a prokázalo, že bude připraveno provádět ode 

dne přistoupení acquis týkající se digitálních financí a udržitelných financí. 
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• Moldavsko prokázalo spolehlivost a nezávislost regulačních orgánů a orgánů dohledu 

s vysokými standardy bezúhonnosti – v souladu s požadavky různých odvětvových právních 

předpisů – s dostatečnou správní kapacitou pro provádění a prosazování acquis v oblasti 

finančních služeb. 

Kapitola 28 – Ochrana spotřebitele a ochrana zdraví 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis EU v oblasti obecné bezpečnosti 

výrobků a ochrany spotřebitele (včetně acquis EU v oblasti soukromoprávního vymáhání 

práva, záruk a digitálního obsahu), přičemž zajišťuje ochranu zájmů spotřebitelů, jejich 

bezpečnost, budování kapacit pro jejich spotřebitelské organizace, účinné vymáhání a právo 

na nápravu. Moldavsko prokáže zavedení dostatečných správních struktur s vysokými 

standardy bezúhonnosti a kapacity v oblasti prosazování práva, včetně nezbytné úrovně 

nezávislosti, aby je do okamžiku přistoupení správně provádělo. 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s právními předpisy EU a mezinárodními 

závazky v oblasti kontroly tabáku, jakož i jejich plného a řádného provádění a prosazování. 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU v oblasti práv pacientů v přeshraniční zdravotní péči, 

v oblasti krve, tkání, buněk a orgánů, humánních a veterinárních léčivých přípravků 

a zdravotnických prostředků, má pokročilou úroveň souladu s veškerým dalším acquis EU 

v oblasti veřejného zdraví a prokáže, že má nezbytnou úroveň správní kapacity a integrity, 

včetně udržitelného systému dohledu a orgánu dohledu k řádnému provádění a prosazování 

acquis EU v oblasti veřejného zdraví ve všech těchto aspektech za účelem plného sladění 

do okamžiku přistoupení. 

*      *      * 
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Po celou dobu jednání bude pokračovat monitorování pokroku při uvádění právních předpisů 

do souladu s acquis EU a jeho provádění. EU zdůrazňuje, že bude věnovat zvláštní pozornost 

monitorování všech konkrétních výše uvedených otázek s cílem zajistit správní kapacitu 

Moldavska, jeho schopnost dokončit sbližování právních předpisů ve všech oblastech tohoto 

tematického okruhu, jakož i další pokrok v provádění a vymáhání. Zvláště je třeba mít na zřeteli 

vazby mezi kapitolami tohoto tematického okruhu a dalšími kapitolami jednání. Ke konečnému 

posouzení souladu moldavských právních předpisů s acquis EU, jakož i schopnosti Moldavska je 

provádět může dojít teprve v pozdější fázi jednání. EU Moldavsko vyzývá, aby Radě přidružení 

kromě všech informací, které může EU v souvislosti s jednáním o tomto tematickém okruhu 

vyžadovat a které mají být konferenci poskytnuty, pravidelně poskytovalo podrobné písemné 

informace o pokroku v provádění acquis EU. 

Vzhledem ke všem výše uvedeným skutečnostem se konference bude muset k tomuto tematickému 

okruhu v příhodném okamžiku vrátit. 

EU dále připomíná, že v období od 7. října 2026 do uzavření jednání může být přijato nové acquis. 

 


